ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

DIRECAO DE SERVICOS DE APOIO TECNICO E SECRETARIADO
DIVISAO DE APOIO AO PLENARIO

Aprovado em 08.10.13
Sugestoes, incluindo texto unico da
Resolugéo anexo

O Vice-Presidentejda Comissao,

(Fernando Marques)

Informagao n.° 191/DAPLEN/2013 25 de setembro

Assunto: Redacao final dos projetos de resolugdo relativos ao “Parque Nacional Peneda-
Gerés” (PJR’s n.°s 734/XIl, 816/XIl, 818/XIl e 819/XIi)

Por analogia com o disposto no artigo 156.° do Regimento da Assembieia da
Republica, referente abs projetos e propostas de lei, € nos termos da alinea g) do n.° 1 do
artigo 8.° da Resolugdo da Assembleia da Republica n.° 20/2004, de 16 de Fevereiro, junto se
anexa o texto das Resolugdes em epigrafe, aprovadas em 18 de setembro de 2013, para envio
ao Senhor Presidente da Comiss&o do Ambiente, Ordenamento do Territério e Poder Local.

No texto das Resolugdes foram incluidos a férmula inicial, em conformidade com o
previsto na lei formulario, e demais elementos formais, sugerindo-se ainda o seguinte:
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No texto da Resolucéo relativa ao PJR n.° 734/XIl:

No titulo:

onde se 1&: “Recomenda ao Governo que desenvolva uma estratégia concertada no
sentido de que o Parque Nacional da Peneda-Gerés mantenha a sua integridade e
possa desempenhar uma fungdo de servir a humanidade assegurando um espago
paisagfistico em que o Homem e a Natureza se integram harmoniosamente”

deve ler-se: “Recomenda ao Governo que desenvolva uma estratégia concertada
no sentido de que o Parque Nacional da Peneda-Gerés mantenha a sua integridade
e possa desempenhar uma funcdo de servir a humanidade, assegurando um
espago paisagistico em que o homem e a natureza se integram harmoniosamente”

No texto:

As alineas a), b) e ¢) passem a nimeros 1, 2 e 3, respetivamente.

No n.? 1 [anterior alinea a)]:

onde se l&: “Desenvolva uma estratégia concertada que integre, em convergéncia,
autarquias locais, intermunicipais e a administragdo central, no sentido de garantir a
integridade do Parque Nacional da Peneda-Gerés, impulsionando o seu adequado
desenvolvimento, mediante a afirmagdo, a nivel nacional, comunitaria e
internacional, da sua imagem e do seu notavel patriménio material e imaterial;”

deve ler-se: “Desenvolva uma estratégia concertada que integre, em convergéncia,
as autarquias locais, as entidades intermunicipais e a administra¢@o central, no
sentido de garantir a integridade do Parque Nacional da Peneda-Gerés,
impulsionando o seu adequado desenvolvimento, mediante a afirmagéo, a nivel
nacional, comunitario e internacional, da sua imagem e do seu notével patriménio
material e imaterial.”

No n.° 2 [anterior alinea b)]:
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De modo a haver correspondéncia entre o texto da parte preambular e o texto deste

namero, sugere-se a seguinte redagao:

onde se [&: “Que a referida estratégia assegure que o Parque Nacional da Peneda-
Gerés passe a ser um vetor estruturante do desenvolvimento local e da melhoria da
qualidade de vida das populagbes residentes, que se mantém apostadas na
preservacdo do territério e da sua identidade, contribuindo, assim, para a
continuidade de uma .paisagem em que o Homem e a Natureza se integram
harmoniosamente;”

deve ler-se: “Assegure, através da referida estratégia, que o Parque Nacional da
Peneda- Gerés passe a ser um vetor estruturante do desenvolvimento local e da
melhoria da qualidade de vida das populagbes residentes, que se mantém
apostadas na preservagdo do territdério e da sua identidade, contribuindo, assim,
para a continuidade de uma paisagem em que o homem e a natureza se integram
harmoniosamente.” -

No n.° 3 [anterior alinea c)]:

De modo a haver correspondéncia entre o texto da parte preambular e o texto deste
namero, sugere-se a seguinte redagéo:

onde se [é: “Que tal estratégia permita e assegure uma maior dindmica ao turismo
de natureza, ao turismo cientifico-cultural e ao turismo religioso.”

deve ler-se: “A estratégia identificada nos nidmeros anteriores permita e

assegure uma maior dinamica ao turismo de natureza, ao turismo cientifico-cultural
e ao turismo religioso.”

No texto da Resolucéo relativa ao PJR n.° 816/XIl:

No titulo:

onde se lé: “Por um Parque Nacional da Peneda-Gerés que se desenvolva em
harmonia com as suas Gentes”
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deve ler-se: “Por um Parque Nacional da Peneda-Gerés que se desenvolva em
harmonia com as suas gentes”

No texto:

Considerando que a abreviatura PNPG n&o aparece previamente identificada no
texto da Resolugao, propde-se o seguinte:

onde se lé: “...recomendar ao Governo que proceda a avaliacdo do impacto do
.~ Plano de Ordenamento do PNPG na vida das gentes que habitam o Parque

Nacional.”

deve ler-se: “...recomendar ao Governo que proceda a avaliagdo do impacto do
Plano de Ordenamento do Parque Nacional da Peneda-Gerés na vida das gentes
gque habitam este Parque.”

No texto da Resolucao relativa ao PJR n.? 818/XII:

No texto;

onde se lé&: “...recomendar ao Governo a avaliagdo do impacto do Plano de

Ordenamento do Parque Nacional da Peneda-Gerés,...”

deve ler-se: “...recomendar ao Governo que proceda a avaliagdo do impacto do

Plano de Ordenamento do Parque Nacional da Peneda-Gerés,...”

No texto da Resolucdo relativa ao PJR n.° 819/XIi:

No titulo:

Considerando que a abreviatura PNPG n&o aparece previamente identificada,
propde-se o seguinte;
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onde se lé: “Recomendar ao governo que promova uma plena articulagéo entre o
ambiente, o turismo e a cultura, que permita maior sintonia entre o respeito pelo
patriménio e as potencialidades de utilizacdo dos relevantes recursos turisticos que
as dareas protegidas, e em particular o PNPG, dispéem”

deve ler-se: “Recomenda ao Governo que promova uma plena articulagéo entre o
ambiente, o turismo e a cultura, que permita maior sintonia entre o respeito pelo
patrimoénio e as potencialidades de utilizagdo dos relevantes recursos turisticos de
que as areas protegidas dispéem, em particular o Parque Nacional da Peneda-
Gerés”

No n.°1:

onde se Ié: “... Business & Biodiversity;”

deve ler-se:: “... Business & Biodiversity."

No n.° 2:

Tendo em vista uniformizar a designagdo do Parque Nacional da Peneda Gerés e,
por outro lado, por forma a evitar a repeticdo da palavra “area” e a fazer a
correspondéncia gramatical que parece dever ser no singular, sugere-se o seguinte:

onde se l&: “Tendo como referéncia o Parque Nacional Peneda Gerés, reveja o
modelo de gestdo desta area protegida, por forma a criar uma marca para estas
areas de valor acrescentado e amplamente reconhecida pelo turismo e pela
populagéo, replicando posteriormente, para os restantes espacos classificados;”

deve ler-se:: “Tendo como referéncia o Parque Nacional da Peneda-Gerés, reveja
o modelo de gestdo desta area protegida, por forma a criar uma marca para esta
zona de valor acrescentado e amplamente reconhecida pelo turismo e pela
populacéo, replicando posteriormente para os restantes espagos classificados.”

No n.° 3:
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De modo a haver correspondéncia gramatical entre o texto da parte preambular e o
texto deste nimero e por parecer suficiente a segunda referéncia a palavra

“envolvimento” que se repete na frase, sugere-se a seguinte redag&o:

onde se lé: “Promover o envolvimento e descentralizagdo de competéncias em
matéria de gestdo das areas protegidas, com vista a um maior envolvimento das
autarquias na promog¢édo de redes de actividades resiliéntes, associadas ao turismo
da natureza, cultural e religioso.” '

deve ler-se: “Promova a descentralizagdo de competéncias em matéria de gestao
das areas protegidas, com vista a um maior envolvimento das autarquias locais na
promo¢ado de redes de atividades resilientes, associadas ao turismo de natureza,
cultural e religioso.”

No n.° 4:
De modo a evitar a repeticdo da palavra “produto”, sugere-se o seguinte:

onde se l&: “Fomente e apoie a adopgdo de boas praticas ambientais, através do
selo “Turismo de Natureza” bem como a certificagdo das actividades e produtos
deste produto de turismo, com vista & melhoria da oferta deste tipo de servigos.”

deve ler-se: “Fomente e apoie a adogdo de boas praticas ambientais, através do
selo “Turismo de Natureza”, bem como a certificacdo das atividades e produtos
deste sector do turismo, com vista & melhoria da oferta deste tipo de servigos.”

Apesar de n&o ter sido apresentado qualquer requerimento de baixa sem votac&o a
Comiss&o competente, para esta avaliar da possibilidade de preparagdo de um Unico texto, em
conformidade com o deliberado na Conferéncia dos Presidentes das Comissdes Parlamentares

realizada a 28 de margo de 2013", cumpre, no entanto, salientar que os textos em analise sdo

" A Conferéncia dos Presidentes das Comissdes Parlamentares deliberou, em 28 de
marco de 2013, que “Sempre que haja projetos de resolugdo com textos semelhantes, de
diferentes GP, ainda que o debate seja feito em plenério, deve esse 6rgdo suspender a



ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

* DIRECAO DE SERVICOS DE APOIO TECNICO E SECRETARIADO
DIVISAO DE APOIO AO PLENARIO

sobre a mesma matéria e que, em particular quanto as questdes relativas a avaliagéo do
impacto do plano de ofdenamento e respetivo desenvolvimento harmonioso com a populagéo,
apresentam contetdo semélhante, ainda que possa ser concretizado em diferentes redagées,
pelo que se impde fazer referéncia ao facto de aquela mesma Conferéncia, a 21 de outubro de
2010, sobre a aprovagdo de resolugbes sobre matérias idénticas, ter salientado o seguinte:
“Quando s&o publicadas as ResolugGes em Diédrio da Republica ndo se sabe, tdo pouco, qual

foi o GP proponente e, para o exterior, 0 que transparece é a aprovacdo pelo 6rgdo de

soberania de Resolugcbes com o mesmo contelido, 0 que em nada contribui para dignificar a

imagem do Parlamento”>.

Assim, parece ser de equacionar a fusao dos textos destas resolugdes da Assembleia
da Republica em sede de redacdo final, pelo que cumpre submeter a consideracdo da
Comissao_a producdo_de um unico texto para assinatura por S. Exa. a Presidente da
Assembleia da Republica. '

A considerag&o superior.

A assessora parlamentar jurista,

(Laura Costa)

votagdo e fazer baixar os textos a comisséo para esta avaliar a preparagdo de um unico texto
que, caso exista acordo nesse sentido dos GP proponentes, seré depois votado em Plenério”.

? Conforme Sumula da CPCP n.° 20, de 21 de Outubro de 2010,



RESOLUCAO N° /2013

Recomenda ao Governo que Proceda a avaliagdo do impacto do Plano de Ordenamento
do Parque Nacional da Peneda-Gerés

A Assembleia da Republica resolve, nos termos do n.2 5 do artigo 166.2 da Constituigdo,
recomendar ao Governo que:

1. Desenvolva uma estratégia concertada que integre, em convergéncia, as autarquias .
locais, as entidades intermunicipais e a administragao central, no sentido de garantir a
integridade do Parque Nacional da Peneda-Gerés, impulsionando o seu adequado
desenvolvimento, mediante a afirmagdo, a nivel nacional, comunitario e internacional,
da sua imagem e do seu notavel patriménio material e imaterial,

2. Concretize as medidas ja preconizadas no programa do Governo, assegurando,
mediante a referida estratégia de conservagdo da natureza e da biodiversidade, que o
PNPG passe a ser um vetor estruturante do desenvolvimento local e da melhoria da
qualidade de vida das populagdes residentes, com enfoque na integracdo harmoniosa
do homem com a natureza e na valorizagdo econdémica e dos servigos prestados pela
natureza através das atividades do turismo da natureza, com vista a operacionaliza¢do
de uma verdadeiro setor de Business & Biodiversity;

3. Reveja o modelo de gestdo desta area protegida, por forma a criar uma marca para
esta zona de valor acrescentado e amplamente reconhecida pelo turismo e pela
.populagdo, replicando-o, posteriormente, para os restantes espacos classificados;

4. Promova a descentralizacdo de competéncias em matéria de gestdo de dreas
protegidas, com vista a um maior envolvimento das autarquias locais na promogdo de
redes de atividades resilientes, garantindo uma maior dindmica ao turismo de
natureza, ao turismo cientifico-cultural e ao turismo religioso;

5. Fomente e apoie a adogdo de boas praticas ambientais, através do selo “Turismo de
Natureza”, bem como a certificagdo das atividades e dos produtos deste setor do
turismo, com vista a melhoria da oferta deste tipo de servigos;

6. Proceda a avaliagdo do impacto do Plano de Ordenamento do Parque Nacional da
Peneda-Gerés, designadamente em relagdo a sua populagdo e outros agentes.



